Instrukcja obstugi
IMETEO 2 CE

Stacja pogodowa z funkcja pomiaru temperatury, wilgotnosci, trendu po-
gody, dodatkowo wyposazona w zewnetrzny czujnik pogodowy.

The weather station with the humidity measurement, weather trend display
function, additionally equiped with an external weather sensor.

Wetterstation mit Luftfeuchtigkeitsanzeige, Wettervorhersage, zusatzlich
ausgestattet mit einem externen Au3enfuhler.

IMETEO 2 CE

TechniSat




Uwagi dotyczace recyklingu

Opakowanie tego urzadzenia jest w cato$ci wykonane z materiatéw
nadajgcych sie do ponownego przetworzenia. Prosimy o ich posor-
towanie i wrzucenie do odpowiednich pojemnikéw na odpady re-
cyklingowe. Po zakonczeniu uzytkowania tego urzgdzenia nie
mozna wyrzuca¢ go razem z normalnymi odpadami komunalnymi.
Nalezy go odda¢ do utylizacji do specjalnego punktu zbiorki
zuzytych urzgdzeh elektrycznych i elektronicznych. W lokalnym
urzedzie gminy uzyskajg Panstwo informacje o najblizszych punk-
tach utylizacji odpadéw.
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1. Wprowadzenie

Bezpieczenstwo

- Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia prosze doktadnie
przeczyta¢ instrukcje obstugi.

- Prosze postepowac zgodnie z instrukcja.

- Prosze nie korzystac z urzgdzenia jesli spadto do wody.

- Do czyszczenia prosze uzywac tylko suchej sciereczki.

- Wszystkie naprawy powinny byc realizowane przez autoryzowany
serwis.

- Urzgdzenie nie jest zabawkg. Dzieci nie rozpoznajg zagrozen
zwigzanych z uzytkowaniem urzadzen elektrycznych. Trzymaj
urzgdzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

- Nie zgniataj, nie rzucaj ani nie potrzgsaj urzgdzenia.

- W poblizu tadowarki nie nalezy uzywaé¢ zadnych zrédet ciepta,
ktére mogg je rowniez nagrzewac.

Uwaga:

- Prosze na wtasng reke nie zdejmowac obudowy.

- Nie nalezy smarowac / nattuszczac urzgdzenia.

- Nie nalezy umieszczac¢ urzgdzenia na innych urzgdzeniach elek-
trycznych.

- Produkt jest przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach.



2. Widok urzadzenia
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b. Czujnik zewnetrzny

Otwor montazowy
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3. Specjalne funkcje urzadzenia

- Prognoza pogody.

- Alarm.

- Niski pobér mocy zaréwno dla jednostki gtdwnej jak i czujnika
zewnetrznego.

- Temperatura wyswietlana w °C lub F.

- Wyswietlanie temperatury i wilgotno$ci zewnetrznego czujnika,
max. do 3 kanatéw.

- Wyswietlanie temperatury i wilgotnosci

- Wyswietlanie maksymalnej i minimalnej wilgotnosci i temper-
atury zarejestrowanej wewnatrz i na zewnatrz.

- Wskaznik biometeorologiczny

- Tryb formatu godziny do wyboru: 12/24.

- Zasilanie bateriami 2xAAA (brak w zestawie) i 2xAAA dla
czujnika zewnetrznego (brak w zestawie).

4. Pierwsza konfiguracja urzadzenia

a. Pierwsze wiaczenie stacji pogodowej

Prosze otworzy¢ pokrywe komory baterii i wtozy¢ baterie zgodnie
z oznaczeniem biegunowosci w komorze. Po wigczeniu zasilania,
stacji zajmie okoto 3 minut potgczenie z nadajnikiem
zewnetrznym. Po 3 minutach rozpocznie wyszukiwanie sygnatu
radiowego bez wzgledu na to, czy na zewnatrz jest nadajnik
podtgczony.

b. Ustawienie czasu i daty

Przy pierwszym wtgczeniu urzgdzenia ustawienie czasu jest
mozliwe po ustabilizowaniu sie pomiaru cisnienia. Po krétkim cza-
sie wskazanie cisnienia przestaje mrugac¢, w tym momencie
mozecie Panstwo rozpoczgc ustawienie zegara.

- Prosze wcisng¢ przycisk ,SET” na kilka sekund do momentu gdy
na ekranie bedzie migac opcja ustawienia daty. Kolejnos¢
ustawiania jest nastepujgca:

- Rok, miesigc, dzien, jezyk, format godziny (12/24), godzina, min-
uty.



Zmiany wartosci ustawien wpisuje sie przy pomocy przyciskow
,2UP” oraz ,DOWN?". Przejscie do kolejnych ustawienh realizowane
jest przez ponowne wcisniecie przycisku ,SET”.

5. Ustawienie alarmu i drzemki

W czasie normalnego trybu wyswietlania, naci$nij prosze przycisk
"SET" raz, aby wyswietli¢ czasu alarmu.

Podczas wyswietlania zegara kolejne wcisniecia przycisku ,UP”
zatgczaja/wytgczajg alarmy. Sygnalizowane jest to wyswietleniem
ikony alarmu o odpowiednim numerze lub jej brakiem.

W celu ustawienia czasu alarmu prosze:

- Przy pomocy przycisku ,SET” prosze wyswietli¢ opcje
ustawienia czasu alarmu.

- Nastepnie prosze wcisngc¢ przycisk ,SET” na kilka sekund do
momentu migania czasu alarmu.

- Przy pomocy przyciskéw ,UP” i ,DOWN” prosze ustawi¢
godzine, nastepnie prosze wcisngé ponownie przycisk ,SET” w
celu ustawienia w ten sam sposéb minut.

- W celu zatwierdzenie czasu alarmu prosze wcisng¢ ponownie
przycisk ,SET”.

Dzwiek alarmu:

0 - 20 sek. - dwa dzwieki na sekunde
21 - 39 sek. - trzy dzwieki na sekunde
40 - 120 sek - dzwigk ciggty.

Podczas trwania alarmu jesli wcisniecie Panstwo przycisk
~ONOOZE” dzwiek zostanie wylgczony a alarm przejdzie w tryb
drzemki. Sygnalizowane to bedzie ikong ,ZZ". DZzwiek alarmu
zostanie wigczony ponownie po 5 minutach.

W celu anulowania drzemki prosze wcisngé jeden z przyciskow
urzadzenia. W momencie trwania alarmu jesli wcisniecie Panstwo
jakikolwiek przycisk (poza SNOOZE) alarm zostanie wytgczony.



6. Temperatura i wilgotnos¢

- Zakres pomiaru temperatury wewnetrznej wynosi

-10°C ~ +500C , zakres pomiaru temperatury zewnetrznej
wynosi - 20°C - +60°C.

W przypadku gdy temperatura jest powyzej zakresu to urzgdzenie
wyswietli HH.H., jesli jest ponizej zakresu to urzgdzenie wyswietli
LL.L.

- Zakres wilgotnosci wynosi 20% - 90%. Jesli wilgotnos¢ jest
wieksza niz 90% urzgdzenie wyswietli HH., jesli jest mniejsza niz
20% urzgdzenie wyswietli LL.

- Przy pomocy przycisku ,,CH” mozecie Panstwo zmienia¢ kanaty
na ktorych przebiega komunikacja pomiedzy czujnikiem
zewnetrznym.

- Wcisniecie przycisku ,DOWN” wywota opcje zmiany jednostki
wyswietlania temperatury (°C lub °F).

- Pomiar temperatury i wilgotnosci na zewnatrz jest odswiezany
automatycznie, jesli chcecie Panstwo dokona¢ pomiaru
temperatury i wilgotnosci na zewnatrz w chwili obecnej prosze
dtuzej wcisng¢ przycisk ,CH”.

- Wciskanie przycisku ,UP” spowoduje wys$wietlenie informacji o
max. zarejestrowanym cisnieniu i temperaturze oraz min.
ci$nieniu i temperaturze.

Ustawienie alarmu dla temperatury

- Podczas normalnego trybu wys$wietlania czasu prosze wcisngé
dtuzej przycisk ,DOWN”

- Przy pomocy przyciskow ,UP” oraz ,DOWN” mozna wtgczy¢
(ON) badz wytgczy¢ (OFF) alarm temperaturowy.

Domyslnie ustawiony alarm dla gérnego poziomu temperatury jest
70°C, dolny wynosi - 50 °C.

- Przy pomocy przyciskow ,UP” oraz ,DOWN” prosze ustawic za-
kresy, przejscie i akceptacja zakresow poprzez przycisk ,SET”.



7. Prognoza pogody
Dostepne sg 4 ikony wskazujgce aktualny trend pogody:
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8. Wskaznik biometeorologiczny

Najbardziej optymalne warunki.
°° Temperatura: 20°C - 26,9°C
Ny Wilgotnosc¢: 41% - 69%

Wilgotno$¢: =>70%
Zbyt suche powietrze
( —~ ) Wilgotnosé: <= 40%

Brak ikony okre$la stan gdy temperatura spadnie ponizej 20°C
lub wzrosnie powyzej 27°C.

9. Czujnik zewnetrzny

Zasieg transmisji wynosi okoto 30 metréw od nadajnika do stacji
pogodowej (w terenie otwartym). Stacja pogodowa powinna
otrzymac¢ dane temperatury po ok. 3 minutach po pierwszym
wigczeniu. Jesli dane temperatury nie zostaty pobrane po 3 min-
uty od wigczenia prosze odnies¢ sie do ponizszych punktow:

- Nadajnik (czujnik zew.) jak i stacja pogodowa powinny by¢
umieszczane w odlegtosci nie mniejszej niz 2 metry od zrodet
zaktdcen takich jak: monitory, telewizory, komputery etc.

- Nalezy unika¢ umieszczania stacji pogodowej na lub w
bezposredniej bliskosci metalowych ram okiennych.

- Korzystanie z innych urzadzenh elektrycznych, takich jak
stuchawki lub gtosniki, dziatajgcych na tej samej czestotliwosci



moze zaktoci¢ komunikacje z czujnikiem.
- Sgsiednie urzgdzenie elektryczne, dziatajgce na zblizonych
czestotliwosciach réwniez moze zaktocac dziatanie staciji.

10. Dziatanie z czujnikiem zewetrznym

Stacja moze pracowa¢ maksymalnie z trzema sensorami.

Po zdjeciu pokrywy baterii czujnika zewnetrznego dostepna jest
mozliwos¢ ustawienia kanatu pracy czujnika. Dostepne sg trzy
kanaty: 1,2,3.

Po ustawieniu odpowiedniego kanatu na czujniku prosze potgczyc
stacje z wybranym kanatem wciskajgc przycisk ,CH”.

11. Podswietlenie

> Prosze wcisngc¢ przycisk ,SNOOZE/LIGHT’ poprzez
docisniecie staciji.

Podswietlenie pozostanie aktywne przez 20 sekund.

12. Dane kontaktowe

Zgtoszenia serwisowe TechniSat
tel.: 071 310 40 46
e-mail: serwis@technisat.pl
Biuro Obstugi Klienta
tel.: 071 310 41 41
e-mail: biuro@technisat.pl

Czynne od poniedziatku do pigtku w godzinach: 8:00-16:00



IMETEO 2 CE posiada znak CE i spetnia wymagane przez UE
normy. TechniSat zastrzega sobie prawo do zmian i btedéw w
druku.

Stan 03/2017
TechniSat i IMETEO 2 CE sg zarejestrowanymi znakami to-
warowymi TechniSat Digital GmbH

Urzadzenie IMETEO 2 CE jest zgodne z z zasadniczymi wymaganiami
oraz innymi stosownymi postanowieniami, standardami dyrektywy
1999/5/WE.

EN 301 489-1 V1.9.2
EN 301 489-3 V1.6.1
EN 300 220-2 V2.4.1
EN 55022:2006+A1
EN 62479:2010
EN 60065:2014



Disposal of the appliance and standards
Old appliances are not worthless rubbish. By recycling valuable raw
materials can be recovered. Check with your municipal or local gov-
ernment options for environmentally - friendly disposal of the device.
This product may not, at the end of his life be disposed via the nor-
mal household waste, but should be taken to a collection point for
recycling of electrical and electronic equipment.
The symbol on the product, user manual or packaging indicates the
recycling of the product. The materials are recyclable according to
their labeling. With the reuse, recycling or other forms of utilizing
old devices, you are making an important contribution to protecting
our environment.
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1. Introduction
Safety
- Read all instructions.
- Follow all instructions.
- Do not use this device when it is falling to water.
- Please use dry cloth to clean the device.
- All repairs shall be proceeded by the qualified technicians.
- The device is not a toy. Children do not recognise the dangers of
using electrical equipment. Keep the device out of the reach of chil-
dren and animals.
- Do not crush, throw, or shake the device.
- Do not use any heat sources near the charger that could also heat
it up.
Warning:
- Do not take off the unit plastic shell by yourself.
- Do not lubricate any part of the device.

- Do not put this device on top of the other electrical devices.
- The product is intended for indoor use.



2. Device view

a. Main unit
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b. External sensor
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3. Special features
- Weather forecast.

- Alarm function.

- Low power consumption of both clock and outdoor transmitter.
- Temperature display in °C or °F.
- Display indoor/outdoor temperature and humidity, up to 3 channels

maximum.

Battery

compartment

SNOOZE/LIGHT




- Display temperature and humidity trend.

- Display max/min both indoor/outdoor temperature and humidity
record.

- 12/24 hour selectable.

- Operated with 2xAAA batteries for clock (not included) and
2xAAA batteries for outdoor sensor (not included).

4. First configuration

a. First power-on

Open the battery compartment cover and insert batteries accord-
ing to the correct polarity showed in the compartment. After pow-
ering on, the clock will take about 3 minutes to connect with the
outdoor transmitter. After 3 minutes, it will start radio controlled
signal searching, no matter if the outdoor transmitter connected.

b. Time setting

At normal time displaying mode, keep pressing ‘SET’ button for
seconds till entering time setting mode, and the setting digit will
flash. Press ‘UP’ or ‘DOWN’ button to adjust. The setting order is
year, month, day, language, 12/24 hour format, hour, minute. If
there is no more operation for 20 seconds, it will save the existing
setting and turn to normal displaying or press ‘SET’ button again
to confirm the setting.

5. Alarm and Snooze setting

At normal time displaying mode, press ‘SET’ button once to dis-
play the alarm time. At normal time display, press ‘UP’ button once
to turn on or off the alarm function and the icon of alarm is
showed on the screen.

To setup alarm please go at the alarm mode:

- Press ‘SET’ for seconds to set the alarm time.

- Press ‘UP’ or ‘DOWN’ button to adjust. The setting order is hour,
minute. If there is no more operation for 20 seconds, it will save
the existing setting and turn to normal displaying or press ‘SET’



button again to confirm the setting.

The alarm sound will last for 2 minutes and it will change as
below:

0-20 seconds: 2 sounds per second

21-39 seconds: 3 sounds per second

40-120 seconds: continuous sound.

When the alarm ring is on, press ‘SNOOZE’ button to turn off the
sound. The icon of Z# will flash and it will be on again after 5 min-
utes. Press any other button to turn off the snooze function. When
the alarm ring is on, press any other button to cancel the alarm
sound.

6. Temperature and Humidity

- The indoor temperature displaying range is -10 °C~+50°C, and
the outdoor temperature displaying range is -20°C~+60°C. If the
temperature is higher than the up range, it will display HH.H. If it is
lower than the bottom range, it will display LL.L.

+ The humidity range is 20% - 90%. If the humidity is more than
90%, it will display HH. If it is lower than 20%, it will display LL.

- Press ‘CH’ button to check 3 channels’ data.

- Press ‘DOWN’ to select the temperature display in °C/°F.

- Hold pressing ‘CH’ for seconds to re-register the outdoor tem-
perature and humidity.

- Press ,UP” button to check MIN/MAX temperature, humidity
from last 24h.

Temperature alarm setting

- At normal time displaying mode, hold pressing ‘DOWN’ button
for seconds to enter into temperature alarm setting.

- Press ,UP” or ,DOWN?” to ON or OFF temperature alarm.
Default up limited alarming temperature is set to 70°C, default
bottom alarming temperature is set to - 50°C.

- Press ,UP” or ,DOWN?” increase or decrease temperature set-
ting.



- Press ‘SET’ button to confirm the setting.
If do nothing to the keys within 30 seconds, it will exit automati-
cally and keep the already settings.

7. Weather forecast

There are 4 weather icons in the LCD screen which can be dis-
played in any of following combinations:
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Sunny Partly Cloudy Rainy
cloudy

8. Biometeo
The most optimal conditions.

*° Temperature: 20°C - 26,9°C
Ny Humidity: 41% - 69%
°° Humidity: =>70%
Too dry air
- Humidity: <= 40%

No icon determines the state when the temperature drops below
200C or rises above 27°C.

9. External sensor

The transmission range is about 30meters from the transmitter to
the weather station (in open area). The weather station should re-
ceive the temperature data in 3 minutes after set-up. If the tem-
perature data is not received in 3 minutes after setting up, please
check

- The distance of weather station or transmitter should be at least
5~6.5 feet (1.5~2 meters) away from any interfering sources such



as computer monitors or TV sets.

- Avoid positioning the weather station onto or in the immediate
proximity of metal window frames.

- Using other electrical products such as headphones or speakers
operating on the same signal frequency.

- Neighbors sing electrical devices operating on the same signal
frequency can also cause interference.

10. Sensor operation

- The weather station is up to maximum 3 sensors.

- Remove the battery cover of sensor and slide “CH” switch to
CH1/CH2/CH3(when using additional sensors, make sure each
sensor is assigned a different CHANNEL number, ONLY 1 sensor
in box normally)

- Make sure you put each sensor in your desired area.

- Press “CH” key on clock to switch the channel between 1,2 and
3 and collect temperature information for guidance.

11. Backlight
- Press “SNOOZE/LIGHT” to switch on backlight, it will last for 20
seconds.

12. Contact details
In case of a failure, please contact with your local distributor of
TechniSat products.



Your unit carries the CE mark and complies with all relevant EU
standards. Subject to change for amendments and printing errors
Version 03/2017
TechniSat and IMETEO 2 CE are registered trademarks of
TechniSat Digital GmbH

IMETEO CE 2 is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions, standards of Directive 1999/5 / EC.

EN 301 489-1 V1.9.2
EN 301 489-3 V1.6.1
EN 300 220-2 V2.4.1
EN 55022:2006+A1
EN 62479:2010
EN 60065:2014



Entsorgungshinweis und Vorgaben
Alte Gerate sind kein wertloser Mull. Mit der Wiederverwertung,
der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung
von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze
unserer Umwelt.
Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die zustandige
Entsorgungsstelle.
Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht Uber den
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss an
einem Sammelpunkt fur das Recycling von elektrischen oder
elektronischen Geraten abgegeben werden. Die Werkstoffe sind
gemald ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar.
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1. Einfiithrung
Sicherheitshinweise
- Lesen Sie die Sicherheitsvorkehrung sorgfaltig durch.
- Folgen Sie den Anweisungen.
- Benutzen Sie dieses Gerat nicht nachdem es Feuchtigkeit aus-
gesetzt war.
- Bitte sdubern Sie das Gerat nur mit trockenen Tuchern
- Samtliche Reparaturen sind durch einen qualifizierten Techniker
durchzufihren.
- Das Gerat ist kein Spielzeug. Kinder erkennen die Gefahren
beim Umgang mit elektrischen Geraten nicht. Bewahren Sie das
Gerat aulRerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren auf.
- Das Gerat nicht zerquetschen, werfen oder schutteln.
- Verwenden Sie keine Warmequellen in der Nahe des
Ladegerats, die es ebenfalls erwarmen kdnnten.
Warnung:
- Offnen Sie nicht das Plastikgehause
- Positionieren Sie das Gerat nicht auf anderen elektrischen
Geraten.
- Das Produkt ist fir den Innenbereich bestimmt.



2. Gerateansicht

a. Basiseinheit
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3. Sonderfunktionen
- Wettervorschau.

- Wecker.

- Geringer Stromverbrauch beider Einheiten.

Batteriefach

- Anzeige der Temperatur in °C oder °F.

- Anzeige der Innen- und AulRentemperatur und Luftfeuchtigkeit,
bis zu maximal 3 Kanale maoglich.

SNOOZE/LIGHT




- Vorhersage der Temperatur und Luftfeuchtigkeit.

- Anzeige der max./min. Innen- und Aul3entemperatur und Luft-
feuchtigkeit.

- 12/24 Stunden Format.

- Inbetriebnahme mit 2 x AAA Batterien fur die Wetterstation (nicht
enthalten) und 2x AAA Batterien fur den AuRenfuhler (nicht en-
thalten).

4. Erstinstallation

a. Erstinbetriebnahme

> Offnen Sie das Batteriefach. Legen Sie 2 x AAA Batterien
entsprechend der angezeigten Polaritat ein. Nach dem Einschal-
ten bendtigt die Uhr 3 Minuten, um sich mit dem AufRenfuhler zu
verbinden. Nach 3 Minuten wird via Funk die Signalsuche ges-
tartet, auch wenn das Gerat nicht mit dem Auf3enfuhler verbunden
ist.

b. Zeiteinstellung

> Der normale Zeitanzeigemodus ist eingeschaltet. Halten
Sie den ‘SET* Knopf fur wenige Sekunden gedrickt, um in den
Zeiteinstellungsmodus zu gelangen, die Anzeige blinkt.

> Driicken Sie ,UP’ oder ' DOWN‘ zum Anpassen.

> Die Einstellungsfolge ist: Jahr, Monat, Tag, Sprache, 12/24
Stunden Format, Stunde, Minute.

> Wurde nach 20 Sekunden keine Einstellung vorgenom-
men, behalt das Gerat die urspringliche Einstellung bei und
wechselt automatisch in den normalen Anzeigemodus. Driicken
Sie "Set’ erneut, um die Einstellung zu bestatigen.

5. Einstellung der Wecker- und Schlummerfunktion
Der normale Zeitanzeigemodus ist eingeschaltet. Driicken Sie
,SET" einmal, um die Weckzeit anzuzeigen. Ist das Gerat im nor-
malen Anzeigemodus, driicken Sie den "UP" Knopf einmal, um
den Wecker ein- oder auszuschalten. Das Weckersymbol wird
Ihnen auf dem Bildschirm angezeigt.



Um die Weckzeit einzustellen, gehen Sie bitte in den Wecker-
modus:

> Halten Sie den "SET" Knopf fur einige Sekunden gedruckt,
um die Weckzeit einzustellen.

> Dricken Sie "UP’ oder ‘Down’ zum Anpassen.

> Die Einstellungsfolge ist: Stunde, Minute.

Wurde nach 20 Sekunden keine Einstellung vorgenommen, be-
halt das Gerat die ursprungliche Einstellung bei und wechselt au-
tomatisch in den normalen Anzeigemodus. Dricken Sie "Set’
erneut, um die Einstellung zu bestatigen.

Der Weckton ertont fur zwei Minuten und verhalt sich wie folgt:
0-20 Sekunden: 2 Tone pro Sekunde

21-39 Sekunden: 3 Tone pro Sekunde

40-120 Sekunden: durchgehender Ton

Wenn der Weckton an ist, dricken Sie 'SNOOZE* , um den Weck-
ton auszuschalten. Das Schlummerzeichen Zz leuchtet auf und
der Ton ertont nach 5 Minuten erneut. Ist die Schlummerfunktion
aktiviert, kdnnen Sie diese durch Drucken eines beliebigen
Knopfes ausschalten. Ist der Weckton an, konnen Sie diesen
durch Drucken eines beliebigen Knopfes ausschalten.

6. Temperatur und Luftfeuchtigkeit

Die Innentemperaturanzeige reicht von -10°C ~ +50°C und die
Aulentemperaturanzeige reicht von -20°C ~+60°C. Ist die Tem-
peratur hoher als die Anzeigemdglichkeit, zeigt das Gerat HH.H
an. Ist die Temperatur niedriger als die Anzeigemaoglichkeit, zeigt
das Gerat LL.L an.

Die Luftfeuchtigkeitsanzeige reicht von 20% - 90%. Ist die Luft-
feuchtigkeit hoher als 90 %, zeigt das Gerat HH. an. Ist die Luft-
feuchtigkeit niedriger als 20%, zeigt das Gerat LL. an.

> Dricken Sie den "CH" Knopf, um die Daten der drei Kanale
zu prufen.



> Drucken Sie 'DOWN’, um die Anzeige der Temperatur in
°C und °F zu wahlen.

> Halten Sie den "CH" Knopf fur einige Sekunden gedruckt,
um die AuRentemperatur und die Luftfeuchtigkeit neu zu bestim-
men.

> Dricken Sie "UP’, um die Min./Max. Temperatur sowie die
Luftfeuchtigkeit der letzten 24h anzuzeigen.

Temperaturalarmanzeige

Der normale Zeitanzeigemodus ist eingeschaltet.

Halten Sie den 'DOWN'’ Knopf fur einige Sekunden gedruckt, um
in die Temperaturalarmeinstellung zu gelangen.

- Drucken Sie den "UP" oder ‘Down’ Knopf, um den Alarm an-
oder auszuschalten.

Das Gerat meldet eine Temperatur bis 60°C sowie -20°C.

- Drucken Sie "UP" oder ' DOWN', um die zu meldende Temper-
atur hoher oder niedriger einzustellen.

- Drucken Sie "SET', um die Einstellung zu bestatigen.

Wurde nach 20 Sekunden keine Einstellung vorgenommen, be-
halt das Gerat die ursprungliche Einstellung bei und wechselt au-
tomatisch in den normalen Anzeigemodus.

7. Wettervorhersage
Es gibt 4 Wettersymbole, die in einer der folgenden Kombinatio-
nen angezeigt werden konnen:
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8. Biowetter

Optimale Werte,
Temperatur: 20°C — 26,9°C,
Luftfeuchtigkeit: 41% - 69%

Luftfeuchtigkeit: => 70 %

OO0

~~ Zu trockene Luft: Luftfeuchtigkeit: <= 40 %

Betragt die Temperatur weniger als 20°C oder mehr als 27°C er-
scheint kein Symbol.

9. AuBlenfiihler

Die Ubertragungsreichweite zwischen AuRenfiihler und Wettersta-
tion betragt 30 Meter (Auldenbereich). Die Wetterstation
empfangt die Temperaturangabe etwa 3 Minuten nach Einstel-
lung. Sollte die Temperatur nach 3 Minuten nicht angezeigt wer-
den, prufen Sie bitte die Distanz zwischen Wetterstation und
Aulenflhler, diese sollte zu Geraten wie zum Beispiel Computer
Monitoren oder TV Geraten ungefahr 1,5 — 2 Meter betragen, um
ein Storsignal zu verhindern.

- Die Wetterstation sollte nicht unmittelbar neben Fensterrahmen
aus Metall positioniert werden.

- Andere Gerate wie Kopfhorer oder Lautsprecher sowie elek-
trische Gerate, die die gleiche Frequenz nutzen, kdnnen ebenfalls
Storsignale auslosen.

10. Inbetriebnahme AuBenfiihler

- Die Wetterstation kann bis zu 3 Signale empfangen

- Entfernen Sie den Batteriedeckel und schieben Sie den Schalter
"CH’ zu CH1/CH2/CH3 (bei der Nutzung von zusatzlichen Sen-
soren, stellen Sie sicher, dass jedem Sensor eine andere Kanal-
nummer zugeordnet ist, es ist nur ein Sensor in der Box
enthalten.



- Positionieren Sie die Sensoren auf die gewunschte Position
- Dricken Sie "CH" auf der Uhr, um zwischen den Kanalen 1, 2
und 3 zu wechseln.

11. Hintergrundbeleuchtung
- Dricken Sie' SNOOZE/LIGHT®, um die Hintergrundbeleuchtung
einzuschalten. Dieses leuchtet dann fur 20 Sekunden

12. Kontakt

Im Falle einer Stérung kontaktieren Sie bitte Ihren Fachhandler
Vorort.

Dieses Gerat tragt das CE-Zeichen und entspricht allen grundle-
genden EU Standards. Anderungen und Druckfehler vorbehalten,
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